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Alexander Jin Toth

Koncepcia vyskumu slovenskych priezvisk
- v Mad’arsku

1. Vychodiska

Ciel'om vyskumného projektu Slovenské priezviskd v Madarsku je zostavit zoznam
rodnych mien slovenskych jazykovych ostrovov v Mad’arsku. Zostavenie zoznamu je zalo-
Zené na terénnom vyskume, porovndvacie spracovanie ziskaného korpusu prebieha na teore-
tickom zéklade predchadzajicich diel z lingvistického a spoloSenskovedného, kulturologic-
keho hladiska. Teoriu vlastného mena zastupuju v slovenskej odbornej literattre Vincent Bla-
ndr (1978, 1950, 1996) a Milan Majtan (2005), v mad'arskej Mihaly Hajdd (2006). Blanar
charakterizuje status, organiziciu a fungovanie vlastnych mien v spoloéenskej komunikécii.
Sustred'uje sa na funkciu a diferencidciu, na proces onymickej nomindcie. Po analyze vyra-
zovej, etymologickej a genetickej stanky analyzuje systémové zadlefiovanie vlastnych mien
do slovotvornych radov. Hajdii nafrtne podobné teoretické ziklady denotacie, vzniku a
zmien mien a gramaticko-8truktirnej stranky. Potom nasleduje §iroky opis osobnych mien
na celom svete a takisto rozsiahla charakteristika prezyvok, krstnych a rodinnych mien. Tie-
to knihy st iného charakteru ako na$ planovany vyskum. Poskytmi teoretické vychodiska,
ale terénny vyskum a mapové zobrazenie nie — v naom pripade na tieto zlozky kladieme
vaesi doraz. Lajos Mizser (2000) a Anita Hold (2004) sa zaoberali priezviskami a Zivymi
osobnymi menami Tirpakov, resp. Pilifanov. V tychto dielach ide o tematicky, sémanticka
klasifikdciu a o uréenie pdvodu priezvisk. Anna Divi¢anova (2009) vieobecne charkterizo-
vala slovenské priezviskd v Mad'arsku, pozbierala materidl v Cemeri a Malom Kereéi a
spraciiva aj medzilokalne vztahy a spolodenské sivislosti priezvisk. Zaradila mend do sku-
pin podla genealogického a etymologického pdvodu.

Nérok na vyskum a spracovanie slovenskych priezvisk v Mad’arsku sme zistili v si-
vislosti s genealogickym vyskumom Slovakov v Mad’arsku a pri lingvistickych vyskumach
(Gombos, 2008; Kugler, 2009). Pévod rodiny, interlokéne stvislosti méZeme dobre sledo-
vat’ prostrednictvom priezvisk. Zhromazdenie a spracovanie materialu doteraz prebichalo
iba v niektorych lokalitach, chyba celokrajinské predstavenie slovenskych priezvisk v Ma-
darsku s jednotnymi vedeckymi metddami ale aj vedecko-popularizaénym rizom. Projekt
Slovenské priezviskd v Madarsku ma za dlohou zjednotit' a rozirit’ doterajiie poznatky o tejto
téme, pomocou SirSieho a systematickejSieho vyskumu néajst nové sivislosti a poznatky a
zobrazit', uvergjenit’ Gidaje vo forme Atlasu.

2. Metdda vyskumu

Délezitymi metodologickymi prvkami st zjednotené hladiskd vyskumu a vyber vys-
lumnych bodov.
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HTadiskd viskumu, na ktoré mame usmerfiovat miestnych zberatelov:

— charakteristika siicasného stavu priezvisk podl'a zoznamu obyvatel'stva alebo zo-
znamu voliov. Porovnanie s historickymi materidlmi (napr. cirkevny archiv) a poznatkami
miestnych obyvatelov.

— frekvencia vyskytu jednotlivych priezvisk

— Vvyexcerpovanie najtypickejsych a autochténnych priezvisk danej lokality

— vysvetlenie vyznamu, okolnosti vzniku (zo zemepisného nazvu, remesla, osobného
mena, atd’...). Cudova etymolégia, suvislosti s ostatnymi obcami.

— rozprdvanie miestnych obyvatel'ov, o vedia o svojich menach, aké mena boli v ro-
dine (krstné ako dodatok)

— ndbozZenské shvislosti.

Vyskum je synchrénneho charakteru, ale historické pozadie stvisi so slovenskymi
priezviskami v Mad'arsku, cez priezviskd mozeme sledovat stopy stahovania Slovakov na
Dolnii zem. Prvok pdvodu priezviska, rodiny je zaujimavou informaciou-pre iriu, nielen
vedeckil verejnost, preto citime potrebu uverejnit' vysledky vyskumu aj vo vedecko-popu-
larizadnom $tyle.

Najprehl'adnejSou formou publikovania idajov je atlas, ktory podobne ako Atlas slo-
venskych ndreci v Madarsku a Atlas Tudovej kultiiry Slovdkov v Madarsku obsahuje §tudiv o
vzniku mien, vedecké a populdrne vysvetlenie pdvodu, vyznamu, okolnosti vzniku, jazyko-
vé porovnanie, mapy. Novym prvkom je pldnované potitatové spracovanie, uverejnenie vo
forme DVD. :

Doélezitymi faktormi si vjskumné lokality a kontaktné osoby. Vyskumné body su vyb-
rané podla regiénov a podl'a toho, ktoré lokality s najtypickejsie, najcharakteristickejsic
zdroje rodinnych mien. Miestny koordinator, zberatel’ pochadza z obee alebo pozna tamoj-
Sich, v niektorych pripadoch uz ma nejakii zbierku mien, ktorii treba prepracovat’, aktualizo-
vat'. Korpus skiimanych mien ziskame vo vybranych vyskumnych bodoch, &iZe v tych slo-
venskych lokalitich Mad'arska, ktoré mézu poskytnat podl'a Atlasu slovenskych ndreci
v Madarsku a podla histérie stahovania sa slovenskych rodin na Dolnt zem typizovatelny
materidl z hl'adaiska rodinnych mien.

Plinované vyskumné lokality st (v zdtvorke miestny vyskumnik):

Dolnd zem
Békesskd Caba (Jan Chlebnicky)
Slovensky Komlés (Jan Chlebnicky)
Sarva3 (Tibor M6tyédn)
Pol'ny Berincok (Jozsef Kugler)
Pitvaro§, Ambréz, Albert (Ondrej Krupa)
Velky Banhedes (Zuzana Gulyasovi)

Tirpdci
Nired'hdza (Lajos Mizser, Anita Hol4)

Bakor
Cerila (Zoltan Szabd)
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Pili§ Plinovany postup vyskumu, ktory sa moze modifikovat, resp. doplnit’ podfa miest-
Mlynky (Csaba Lampert) nych $pecifik:
Kestiic (Csaba Lampert) 1. VUSM sa nakontaktuje na mietnych zberatelov, informuju sa navzajom o projekte
Civ (Csaba Lampert) a o tom, ¢i sa uZ skimala tato téma v dedine.

Senviéclav (Csaba Lampert)
Santov (Csaba Lampert)

Pestianska fupa, oblast medzi Dunajom a Tisou

Cemer (Anna Divi¢anovd)

Maly Keres (Anna Diviéanova)
Cinkota (Anna Dividanova)

Velka Tar¢a (Anna Divi¢anova)

Irfa (Judita Szembkovi Szedlacsekova)
Dabas (Anna Saligova Bozsikovd)

Novohrad

Sam3on (Gyongyi Képesovd)

Banka (Erika Szabdova Csorbaova)
Hormné Pet'any (Erika Szabéova Csorbaova)
Sap (Anna Maty6ova Lamiova)

NiZa (Zuzana Kucserova)

Venarec (RuZena Komjathyova)

Guta (Zuzanna Béanova)

Kirt' (Boda Jozsefné)

Durka (Eszter Lamiova)

Bukové hory

Répasska Huta (Valéria Petéfiova)
Nova Huta (Valéria Petdfiova)

Zemplin

Baiia¢ka, Tri Huty (Anna Bacskaiova )

Vyskumny tim: Anna Divitanova, Jan Chlebnicky, Alexander Jin Téth.

Casovy harmonogram projektu:

2. PoZiadanie o zoznam obyvetelov od starostu na vyskumné Glely a zistenie syn-
chrénnej frekvencie priezvisk.

3. Prehlad historického materidlu (archiv, cintorin, starSie spracovania).

4, Zistenie autochtonnosti priezvisk a vyclenenie slovenskych rodinnych mien po-
mocou porovnania zoznamu obyvatelov a historickych tidajov. V tejto fize ma miestny
vyskumnik, resp. povedomie obyvatel'stva rozhodujiicu ulohu.

5. Terénny vyskum medzi respondentmi — jednak s Géelom potvrdenia zisteni v bode
4., + I'udova etymoldgia miestnych priezvisk — rodinné pribehy, oral history o pdvode, vy-
Zname.

6. Vedecké triedenie a typologia priezvisk (podl'a povedu z vlastnosti, remesla,
miestneho nazvu, atd’, resp. gramaticka forma, odvodzovanie, fonologické, morfologické a
pravopisné varianty, atd’.)

7. Medzilokalne suvislosti — pomocou poéitatového programu vlozit’ idaje do inter-
aktivnej mapy.

8. Interetnické suvislosti — posloventovanie nemeckych, resp. pomad’aréovanie slo-
venskych mien, naboZenskd naviznost'.

3. Niért konkrétneho vyskumu

Vyskum v Senvdclave sa realizoval v juni 2009 podl'a hore uvedenych principov.

Podl'a zoznamu obyvatel'stva st v Senvaclave najdastejsie priezviskd:

Dankovics (9), Dombai (23), Elsik (7), Frany6 (8), Hadz (6), Holba (6), Homyik (7),
Kocskovszki (6), Kosznovszki (11), Melicher (6), Petko (6), Vanyak (11), Vrhovina (7).

V zozname krstenych okrem tychto md vysoku frekvenciu: Csemyik, Dolik, Gellen,
Szlovak. :
V cintorine a v zozname Ziakov z r. 1859 — 60 je potvrdend autochténnost’ tychto
priezvisk.

Medzilokalne suvislosti: Vrhovina je aj v Tardo$i, Hornyéak aj v Santove, Mlynkoch a
v celom Mad'arsku. Oszlacsovei prisli z Horného Uhorska neskorSie. Priezvisko Szlovik sa
vyskytuje aj v Cive a Kestuci, Kosznovszki aj v Mlynkoch.

Podl'a slovotvorby slovanské priezviskd sa: Adamek, Bencsik, Blaskd, Bobédk, Bor-
déacs, Cimbula, Csenyik, Dankovics, Dubniczki, Ferencsak, Frany6, Genszki, Gellen, Holba,
Hornyék, Hupek, Kocskovszki, Kosznovszki, Kovacsik, Krkos, Lukovszki, Mikula, Necs-

05. 2009 — 12. 2009: metodicka priprava a pokusné vyskumy s ciefom vykrystalizo- ; nik, Papanek, Petko, Rosztocsil, Ruzicska, Valent, Vanyak, Vrhovina.
vania met6dy. Nakontaktovanie sa na miestnych vyskumnikov. | Slovenské rodiny, ktoré maju neslovenské priezviska si: Barkdnyi, Dombai, Elsik,
01.2010—07. 2010: zbieranie materialu Gellen, Haaz, Melicher, Szlovak.
09. 2010 — 12. 2010: spracovanie materialu, pisanie $tidii Vymreli (slovenské priezviska matriky krstenych, ktoré dnes neexistuju v dedine): An-
01.2011 - 06. 2011: priprava atlasu do tlage a/alebo do elektronickej podoby. talics, Alaska, Batek, Belovics, Cserny, Chladek, Csincsovics, Drevenka, Estera, Hugye-
! csek, Janicsek, Kozar, Koszik, Kolldr, Kamenczay, Lampdr, Nedela, Poldk, Rezsnyik, Szo-
' kolszky, Szlezar, Szkuta, Szvoboda, Vicsek, Zsoldik.
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LCudova etymoldgia: priezvisko Dombai pokladaji za pomadarcené, priezvisko Kosz-
novszki za pol'ského p6vodu. Ostatné priezviskéd miestni obyvatelia nevedeli vysvetilt v rdm-
ci rozhovorov, ich triedenie sa uskutoéni podla zvyéajnych onomastickych kategorii (z loka-
lity, zamestnania, vlastnosti, atd’.). '

Zaver

Vyskum po zozbierani materidlu sa dalej rozvija porovndvanim vysledkov a syntézou
medzilokalnych savislosti. Naje doterajiie sondové vyskumy slaZili na testovanie vyskum-
nej metody, d'alsou etapou prace je vytvorenie etymologickych hesiel s odkazmi, kde sa
konkrétne priezvisko vyskytuje a v akom pocte.
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REZUME

A magyarorszdgi szlovik vezetéknevek kutatdsdanak koncepeidja

A tanulmény els6 részében az eddigi kutatdsokat mutatjuk be a rendelkezésre 4ll6
szakirodalom segitségével, majd metodikai utmutato kévetkezik, ahol a kutatds menetét ir-
juk le. Végiil a kutatépontok felsorolsa és egy pilisszentlaszli példa kévetkezik. A kutatds
Osszegzd eredménye: etimologiai Gsszehasonlitas és térképi dbrizolds a leendé Magyaror-
szagi szlovakok névtani atlaszaban.

ZUSAMMENFASSUNG

Konzeption der Forschung der Nachnamen der Slowaken in Ungarn

Im ersten Teil der Studie wird der Stand der Forschung anhand der verfiigbaren Lite-
ratur vorgestellt. Dann folgt eine methodische Anweisung zur Forschung. Zuletzt stellen wir
die Forschungsergebnisse von Pilisszentldszlé vor.

Geplante Forschungsergebnisse aus etymologischer Sicht werden im geplanten Atlas
der slowakischen Namen in Ungam verdffentlicht.



